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vieillard affaibli, vous voulicx Aloigner les regsrds ohirvoymts
-qui pouvaiont vous génor dane l'gooomp)momcnz du orime,

— L’ncoomphnscmunt du crime | rdpdta la jeuao fillo aveo
égaromont. U orime a dooo 6té commis, on oso V'affirmer, et
o'est moi qu'on aconso d'un parricide ! Mais o'est monstrucux!
O'est de la foliel...Vous no oroycx pas cela, vous, wmonsicur!
Vous n'admettez pas qu il cxiste unc enfant assez lfcho, asscz
infmo, pour ompoisonner lentement son pdre, pour suivre d'un
il seo los progrds de la mort verséo par elle, et pour mesisier
saus frémir A uoo agonio do cing avnées | Non, non, vous ne
pouvez lo oroire | Diew no permettrait pas une action paroille,
vous lo savez bicn. Mon péro avait rapporté des Iades lo germe
d'unc malagic do langucur terrible ot, convainou qu'clle était
inourablo, 3] refusait do la combattro...Voild la vérité.

L'accent d'Honorine 6tait si émouvant, uno telle intensité
de douleur so peiguait sur son visage, que lo magistrat so oentit
remué malgeé lui.  Mais sa conviption 6tait faite, Nos lecteurs
jo savont, Il lutta contro V'émotion qui l'envahissait, ct dit froi-
dement :

— Expliquez alors, dans lo cadavre do votre pire, la pré-
senod du poison qui I'a tué,

Madomoiselle de Terrys passa les deux mains sur son front
aveo un geste do folle, ot les yeux hagards, la voix rauque, de-
manda :

— Il y avaitdono du poison ? Mon pdrea done 6té vrai-
ment empoisonné ?

— Vous lo savez bien.

Honorino laissa tomber sa tdto sur sa poitrine et s¢ tut. Le
jugo d'instruction prit le platean supportant la carafe, le verre et
Ia cuiller que nous connaissons, ¢t lo plaga devant la jeune fille.

, = Vous connaisscz ces objets ? dit-il

— Oui, monsicur...ils s¢ trouvaient sur I'un des meubles du
cabinet de mon pére,

~ Nest.ce pas.dans ce verre que vous Jui présenticz les po
tions préparées par vous ?

— Mon pére nc prenait aucune potion, j¢ n'en ai jamais
préparé,

~— Ce n'est point oo que vous avez répondu au chef de la
slret6 Jors de votre arrestation...Ce n’est point co que disent les
familiers do votre demeure. Ils affirment vous avoir vue plus
d'une fois présenter & . de Terrys oc verre plein d'un breuvago
composé par vous hors de sa présence,

—~- Ceci, monsieur, n'cst qu'un malentendu.

— Comment ?

— Mon pére, habituellement aliéré, aimait les boissons ra-
fraSchissantes et je lui préparais souvent un verre de grenadine.

— Breuvag, ivoffensif que voussavicz rendre mortel.

~ C'est fauz, monsicur ! c'est faux |

-~ On a trouvé du poison dans ce verre.

Honorine frissonna de tout son corps; 53 péleur devint li-
vide ; ses sanglots longtemps contenus éclatérent. 7

~— Mon Dicu, balbutia-t-clle, mon Dicu, ayez pitié€ de moi !
Si vous m’avez condamnée, faites-moi mourir tout do suite, mais
ne me torturez pas ainsi,

. Lo jugo d'instruction laissa s'écouler quelques sccondes pour
dooner 3 mademoiselle do Terrys le temps de ec ealmer, puis il
reprit.

— Recevicz-vous beauconp de visiteurs 3 1'hotel ?

~ Non, monsieur, le moing possible.

- Pourquoi ?

L]

" do son 6tat ?

votre pére ?

—— Prds do mon pdre malade pouvais-je 8tre mondaine 4

gonger au plaisir ?

— Votre but n'était-il pas plutt do orer la eolftudo autonr

du coito en 6loignant do lui desamis qui so seraicnt inquiétés

Honorins cacha son visage dans s¢s mains,

— Ah | tenez, mousicur, dit-olls cnsuite, je ne répondni |
plus...A ces insultantes questions aucunc réponss ne doit & -

faite,

— Co n'cst pa3 on vous taisant que vous parviendrez d me

convainexe,

— Vous convainore de quoi ?...Vous mo oroyez coupab!e
et je suis innoceato,
— Jo no orois rien...jo chercho 3 m’'éolairver... Aideems |

par vos cxplioations...Vous n’aimicz pas qu'on visitit votre pdre,

1o fait est attestd par des témoignages dignes de foi.

— Je p'aimais pas qu'on viat le haroclor...Il était cn butte
A de continuclles demandes d’argent. Dans son état do souffrace
il pouvait 8tre dupe, n’ayant pas la force do résister & des solli -
citations importunes...

— Kt vous avirz peur de voir amoindrir par de fqussa
spéoulations la fortune que vous convoitiez... Vous tenicz e .
que Y'argent du comto restit dans sa onisse ct les valeurs dans
son portefeuille, par conséquent sous votre main,

— Eh 1 monsicur, j’ai su aw’! dovait mettre uwno grow .
eommo dans Jes entrepricas d'un de ses amis, M. Pasenl Inntm,
et je n'ai fait auocune {eatative pour I'en détourner.

— Vous saviez que M. Pascal Lantier était le débiteur de

— Oui, woasicur.

— Cunnaiasez-vous le chifite de la somme prétée pards.

comte ?

— J¢ Vignorais
considérable.

— Saviez-vous que lo remboursement a €6 fait peude
jours avaat la mort de votre pure ?

— Non, monsicur,

— Tela semble diflicile & croire.

— Jela est, cependant. .

— M is ce milliop, — (car il #'agit d'un million), n'a po.it-
ét6 retrouvé A 'hitel do Terrys. :

— Jen suis surprise...

~— Le comte n’a pas fait meation sur ses livres de cette ree
trée, ct cependant M. Lantier o dans les mains les pidees proze
vant qu'il o pay6 réellement,

— La téte de mon pire s'affaiblissait aussi bicn que s
corps. Un instinct de vicillard lui aura fait cacher la somme 2z .
moment ol il la recevait. On la retrouvera plus tard.

— Vous affirmez ne pas P'avoir touchée ?

— OQui monsieur... :

— Etant au peosionat, vous vous accupiez de chimie 7 §

~— Qui, monsjeur, de physique ct de chimie...Je trouvit
ces sciences attrayantes...

— L’étude des poicons vous intéreseait 7

— Je Yavoue,

— Oa nc s¢ rend pas bien compte du genre d’intérét qﬂc
la toxicologie pouvait offrir 4 une jeune fille,

— Un intér-w de curiosité ct do terreur,

Lo juge d'instraction regarda mademoiscllo de Terrys bitd)

, mais je n'ignoraia point que ce chiflre était
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